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I. PREPORUKE ZA 1ZMJENE

Amandman 1.

COM(2018) 471 final — Uvodna izjava 42.

Prijedlog Komisije

Amandman

U cilju jacanja kapaciteta Unije za neposredno uklanjanje
nepredvidenog ili nerazmjernog velikog migracijskog
pritiska u jednoj ili vise drzava ¢lanica koji obiljezava velik
ili nerazmjeran priljev drzavljana tre¢ih zemalja, koji
uzrokuje znatnu i hitnu potraznju u njihovim objektima
za prihvat i zadrzavanje, sustavima i postupcima za
upravljanje azilom i migracijama te zbog velikih migracij-
skih pritisaka koji nastaju uslijed politickih promjena ili
sukoba u tre¢im zemljama, trebalo bi predvidjeti mogu¢-
nost pruzanja hitne pomo¢i u skladu s okvirom utvrdenim
u ovoj Uredbi.

U cilju jacanja kapaciteta Unije za neposredno uklanjanje
nepredvidenog ili nerazmjernog velikog migracijskog pri-
tiska u jednoj ili viSe drzava ¢lanica koji obiljezava velik ili
nerazmjeran priljev drzavljana trecih zemalja, narocito kad
su posrijedi ugroZene osobe kao na primjer maloljetnici
bez pratnje, koji uzrokuje znatnu i hitnu potraznju u
njihovim objektima za prihvat i zadrzavanje, sustavima i
postupcima za upravljanje azilom i migracijama te zbog
velikih migracijskih pritisaka koji nastaju uslijed politickih
promjena ili sukoba u tre¢im zemljama, trebalo bi
predvidjeti moguénost pruzanja hitne pomodi i pomoéi u
osiguravanju infrastrukture u skladu s okvirom utvrdenim
u ovoj Uredbi.

ObrazloZenje

Potrebno je osigurati moguénost hitnog financiranja koje bi omogucilo suocavanje sa situacijama u kojima se drzave ¢lanice
ne mogu nositi s izazovom koji predstavlja dolazak ugrozenih osoba iz tre¢ih zemalja, narocito maloljetnika bez pratnje, za

koje su potrebne posebne mjere.
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Amandman 2.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 3. stavak 2.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

U okviru cilja politike iz stavka 1. Fond pridonosi sljede¢im
posebnim ciljevima:

(a) jacanju i razvoju svih aspekata zajednickog europskog
sustava azila, ukljucujuéi njegove vanjske dimenzije;

(b) podupiranju zakonitih migracija u drzave clanice,
ukljucujuéi integraciji drzavljana treéih zemalja;

(c) suzbijanju nezakonitih migracija i osiguravanju uc¢inko-
vitog vracanja i ponovnog prihvata u tre¢im zemljama.

U okviru cilja politike iz stavka 1. Fond pridonosi sljede¢im
posebnim ciljevima:

(a) jacanju i razvoju svih aspekata zajednickog europskog
sustava azila, ukljucujuéi njegove vanjske dimenzije;

(b) podupiranju zakonitih migracija u drzave dlanice,
ukljucujuéi integraciji drzavljana tre¢ih zemalja, i
uspostavljanju kanala koji to omogucuju na organi-
ziran i siguran nacin;

(c) suzbijanju nezakonitih migracija i osiguravanju ucinko-
vitog vracanja i ponovnog prihvata u tre¢im zemljama,
uz osiguravanje postovanja ljudskih prava;

(d) jalanju solidarnosti i podjele odgovornosti medu
drZavama clanicama, posebno u odnosu na one koje
su najviSe zahvalene tokovima migracija i azila,
ukljucujudi putem prakticne suradnje.

ObrazloZenje

Ovaj poseban cilj naveden je u postojecoj Uredbi FAMI i trebao bi biti izric¢ito naveden kao poseban cilj u buduéoj Uredbi o

Fondu za azil i migracije.

Amandman 3.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 8.

Nacrt misljenja

Amandman

Prijedlog Komisije

Proracun

1. Financijska omotnica za provedbu Fonda za razdoblje
od 2021. do 2027. iznosi 10415 000 000 EUR u tekucim
cijenama.

2. Financijska sredstva upotrebljavaju se kako slijedi:

Proracun

1. Financijska omotnica za provedbu Fonda za razdoblje
od 2021. do 2027.iznosi 16 188 000 000 EUR u tekudim
cijenama.

2. Financijska sredstva upotrebljavaju se kako slijedi:
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Nacrt misljenja

Amandman

Prijedlog Komisije

(a) 6249000000 EUR dodjeljuje se za programe koji se
provode u okviru podijeljenog upravljanja;

(b) 4166 000000 EUR dodjeljuje se tematskom instru-
mentu.

3. Do 0,42% financijske omotnice dodjeljuje se za
tehnicku pomo¢ na inicijativu Komisije kako je navedeno u
¢lanku 29. Uredbe (EU) xx/xx [Uredba o zajednickim
odredbamay].

(a) 10 790 000 000 EUR dodjeljuje se za programe koji se
provode u okviru podijeljenog upravljanja;

(b) 5398000000 EUR dodjeljuje se tematskom instru-
mentu.

3. Do 0,42% financijske omotnice dodjeljuje se za
tehni¢ku pomo¢ na inicijativu Komisije kako je navedeno u
Clanku 29. Uredbe (EU) xx/xx [Uredba o zajednickim
odredbamal.

ObrazloZenje

Predlozeno povecanje za migracije i azil odgovaralo bi povecanju od 2,4 puta za sredstva izdvojena za kontrolu vanjskih
granica te odrazava Cinjenicu da u aktualnim prijedlozima u okviru ESF-a plus nije predvideno poveanje odobrenih

sredstava za nove zadace dugotrajne integracije.

Amandman 4.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 9. stavak 1.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

[...] Sredstva iz tematskog instrumenta upotrebljavaju se za
njegove komponente:

a) posebne mjere;

b) mjere Unije;

¢) hitnu pomo¢

d) preseljenje;

e) potporu drzavama clanicama koja pridonosi naporima
solidarnosti i odgovornosti
i

f) Europsku migracijsku mrezu.

[...] Sredstva iz tematskog instrumenta upotrebljavaju se za
njegove komponente:

a) posebne mjere;

b) mjere Unije;

¢) hitnu pomo¢

d) preseljenje;

e) potporu drzavama clanicama koja pridonosi naporima
solidarnosti i odgovornosti
i

f) Europsku migracijsku mrezu;

g) europske integracijske mreZe lokalnih i regionalnih
vlasti.

ObrazloZenje

Lokalne i regionalne vlasti imaju klju¢nu ulogu u integraciji migranata, $to je vazna komponenta migracijskih politika.
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Amandman 5.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 9. stavak 6.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

Tematskim instrumentom posebice se podupiru mjere
obuhvadene provedbenom mjerom 2. (b) iz Priloga II. koje
provode lokalna i regionalna tijela ili organizacije civilnog
drustva.

Tematskim instrumentom posebice se podupiru mjere
obuhvadene provedbenom mjerom 2. (b) iz Priloga II. koje
provode lokalna i regionalna tijela ili organizacije civilnog
drutva. Za tu se svrhu izdvaja najmanje 30 % sredstava
tematskog instrumenta.

ObrazloZenje

Lokalne i regionalne vlasti imaju klju¢nu ulogu u integraciji migranata, $to je vazna komponenta migracijskih politika.

Amandman 6.

COM(2018) 471 final,

¢lanak 13. stavak 1.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

Svaka drZava Clanica osigurava da su prioriteti obuhva-
leni njezinim programom u skladu s prioritetima i
izazovima Unije u podrucju upravljanja migracijama i
da na njih odgovaraju te da su potpuno u skladu s
mjerodavnom pravnom steCevinom Unije i njezinim
dogovorenim prioritetima. Pri definiranju prioriteta
svojih programa drZave clanice osiguravaju da su pro-
vedbene mjere iz Priloga II. prikladno obuhvacene.

Driave clanice u svojim programima namjenjuju naj-
manje 20 % sredstava posebnom cilju iz clanka 3. stavka 2.
prvog podstavka tocke (a) i najmanje 20 % posebnom cilju
iz clanka 3. stavka 2. prvog podstavka tocke (b). DrZave
clanice mogu odstupiti od tih minimalnih postotaka samo
kada je u nacionalnim programima navedeno detaljno
objasnjenje o tome zasto dodjela sredstava ispod te razine
ne ugroZava ostvarivanje cilja. Kad je rije¢ o posebnom
cilju iz clanka 3. stavka 2. prvog podstavka tocke (a),
driave Clanice suolene sa strukturnim nedostacima u
podrudju smjestaja, infrastrukture i usluga ne smiju
izdvajati manje od minimalnog postotka utvrdenog u ovoj
Uredbi.

ObrazloZenje

Fond za azil i migracije trebao bi podupirati trajna rjeSenja za migracije i osiguravati dosljednost s prioritetima koje su
dogovorile drzave ¢lanice na razini EU-a. Osiguravanjem minimalnih odobrenih sredstava za izgradnju funkcionalnog

sustava azila (Clanak 3. stavak 2. tocka (a)) te za razvoj zakonitih migracijskih putova i potporu integraciji (¢lanak 3.
stavak 2. tocka (b)) doprinijet ¢e se postizanju cilja politike Fonda (u¢inkovito upravljanje migracijskim tokovima).

Predlozeni tekst odgovara tekstu postojece Uredbe FAMI

21.12.2018.
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Amandman 7.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 13. stavak 7.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

Drzave ¢lanice posebice provode mjere prihvatljive za vecu
stopu sufinanciranja kako je navedeno u Prilogu IV. U
slucaju nepredvidenih ili novih okolnosti ili kako bi se
osigurala ucinkovita provedba financiranja, Komisija ima
ovlasti donositi delegirane akte u skladu s ¢lankom 32. za
izmjenu popisa mjera prihvatljivih za vi$u stopu sufinanci-
ranja kako je navedeno u Prilogu IV.

Drzave ¢lanice posebice provode mjere prihvatljive za vecu
stopu sufinanciranja kako je navedeno u Prilogu IV. DrZave
clanice koje ne provode takve mjere u nacionalnim
programima navode detaljno objasnjenje o tome kako Ce
osigurati da to ne ugroZava ostvarivanje posebnih ciljeva
Fonda za azil i migracije. U slucaju nepredvidenih ili novih
okolnosti ili kako bi se osigurala ucinkovita provedba
financiranja, Komisija ima ovlasti donositi delegirane akte u
skladu s ¢lankom 32. za izmjenu popisa mjera prihvatljivih
za viSu stopu sufinanciranja kako je navedeno u Prilogu IV.

ObrazloZenje

Isto kao za amandman 6.

Amandman 8.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 21.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

1. Fondom se podupire Europska migracijska mreza i
osigurava financijska pomo¢ potrebna za njezine aktivnosti
i bududi razvoj.

2. Iznos koji se stavlja na raspolaganje Europskoj
migracijskoj mrezi u okviru godisnjih odobrenih sredstava
Fonda i program rada kojim se utvrduju prioriteti njezinih
aktivnosti donosi Komisija nakon odobrenja Odbora za
usmjeravanje u skladu s ¢lankom 4. stavkom 5. tockom (a)
Odluke 2008/381/EZ (kako je izmijenjena). Odluka
Komisije ¢ini odluku o financiranju u skladu s ¢lankom
[110.] Financijske uredbe. Kako bi se osigurala pravodobna
dostupnost sredstava, Komisija moze donijeti program rada
za Europsku migracijsku mrezu u zasebnoj odluci o
financiranju.

3. Financijska pomo¢ koja se pruza za aktivnosti
Europske migracijske mreze u obliku je bespovratnih
sredstava za nacionalne kontaktne tocke iz clanka 3.
Odluke 2008/381/EZ i javne nabave, prema potrebi, u
skladu s Financijskom uredbom.

1. Fondom se podupire Europska migracijska mreza i
osigurava financijska pomo¢ potrebna za njezine aktivnosti
i bududi razvoj.

2. Iznos koji se stavlja na raspolaganje Europskoj
migracijskoj mrezi u okviru godi$njih odobrenih sredstava
Fonda i program rada kojim se utvrduju prioriteti njezinih
aktivnosti donosi Komisija nakon odobrenja Odbora za
usmjeravanje u skladu s ¢lankom 4. stavkom 5. tockom (a)
Odluke 2008/381/EZ (kako je izmijenjena). Odluka Komi-
sije ¢ini odluku o financiranju u skladu s ¢lankom [110.]
Financijske uredbe. Kako bi se osigurala pravodobna
dostupnost sredstava, Komisija moze donijeti program rada
za Europsku migracijsku mrezu u zasebnoj odluci o
financiranju.

3. Financijska pomo¢ koja se pruza za aktivnosti
Europske migracijske mreze u obliku je bespovratnih
sredstava za nacionalne kontaktne tocke iz ¢lanka 3. Odluke
2008/381[EZ i javne nabave, prema potrebi, u skladu s
Financijskom uredbom.

4. Iz Fonda se podupiru europske integracijske mreZe
lokalnih i regionalnih vlasti.

C 461[151



C 461/152

Sluzbeni list Europske unije

ObrazloZenje

Isto kao za amandman 4.

Amandman 9.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 26. stavak 1.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

Fondom se pruza financijska pomo¢ za zadovoljavanje
hitnih i posebnih potreba u slu¢aju krizne situacije koja je
posljedica jednog ili viSe sljede¢ih ¢imbenika:

(a) snaznog migracijskog pritiska u jednoj ili vise drzava
Clanica koji odlikuje velik i nerazmjeran priljev
drzavljana tre¢ih zemalja koji uzrokuje znatan i hitan
pritisak na njihove kapacitete za prihvat i zadrzavanje te
na sustave i postupke azila i upravljanja migracijama;

(b) provedbe mehanizama privremene zadtite u smislu
Direktive 2001/55/EZ;

(c) snaznog migracijskog pritiska u tre¢im zemljama,
ukljucujuéi kada su osobe kojima je potrebna zastita
blokirane zbog politickih zbivanja ili sukoba, posebice
kada bi to moglo utjecati na migracijske tokove prema
EU-u.

Fondom se pruza financijska pomo¢ za zadovoljavanje
hitnih i posebnih potreba i za izgradnju infrastrukture u
slucaju krizne situacije koja je posljedica jednog ili vise
sljede¢ih ¢imbenika:

(a) snaznog migracijskog pritiska u jednoj ili vise drzava
¢lanica koji odlikuje velik i nerazmjeran priljev
drzavljana tre¢ih zemalja, narocito kad su posrijedi
ugroZene osobe kao na primjer maloljetnici bez
pratnje, koji uzrokuje znatan i hitan pritisak na njihove
kapacitete za prihvat i zadrzavanje te na sustave i
postupke azila i upravljanja migracijama;

(b) provedbe mehanizama privremene zastite u smislu
Direktive 2001/55/EZ;

(c) snaznog migracijskog pritiska u tre¢im zemljama,
ukljucujuéi kada su osobe kojima je potrebna zastita
blokirane zbog politickih zbivanja ili sukoba, posebice
kada bi to moglo utjecati na migracijske tokove prema
EU-u. Mjere koje se u skladu s ovim clankom provode u
tre¢im zemljama moraju biti dosljedne, i ako je to
relevantno, komplementarne humanitarnoj politici
Unije te poStovati temeljna ljudska prava i meduna-
rodne pravne obveze.

ObrazloZenje

Osiguravanje dosljednosti s drugim politikama EU-a i postovanja temeljnih prava.

Amandman 10.

COM(2018) 471 final, ¢lanak 26. stavak 2.

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

Hitna pomo¢ moze biti u obliku bespovratnih sredstava
koja se dodjeljuju izravno decentraliziranim agencijama.

Hitna pomo¢ moze biti u obliku bespovratnih sredstava
koja se dodjeljuju izravno decentraliziranim agencijama te
lokalnim i regionalnim vlastima na podrucjima koja se
nalaze pod velikim migracijskim pritiskom, a narocito
onima koja su odgovorna za prihvat i integraciju
maloljetnih imigranata bez pratnje.

21.12.2018.
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ObrazloZenje

Lokalne i regionalne vlasti u mnogim su slu¢ajevima nadlezne za prihvat i integraciju maloljetnih imigranata bez pratnje, a

Cesto za to nemaju potrebne kapacitete.

Amandman 11.

COM(2018) 471 final, Prilog I. (Kriteriji za dodjelu sredstava programima u okviru podijeljenog upravljanja)

Prijedlog Komisije

Amandman OR-a

1. Dostupna sredstva iz ¢lanka 11. dijele se medu drzavama
¢lanicama kako slijedi:

(a) Svaka drzava clanica dobiva iz fonda fiksni iznos od
5000000 EUR isklju¢ivo na pocetku programskog
razdoblja.

(b) Preostala sredstva iz ¢lanka 11. raspodjeljuju se na
temelju sljede¢ih kriterija:
— 30 % za azil,
— 30 % za zakonite migracije i integraciju;

— 40 % za suzbijanje nezakonitih migracija, ukljucu-
juéi vracanje.

1. Dostupna sredstva iz ¢lanka 11. dijele se medu drzavama
¢lanicama kako slijedi:

(a) Svaka drzava clanica dobiva iz fonda fiksni iznos od
5000000 EUR isklju¢ivo na pocetku programskog
razdoblja.

(b) Preostala sredstva iz ¢lanka 11. raspodjeljuju se na
temelju sljede¢ih kriterija:
— 33,3 % za azil,
— 33,3 % za zakonite migracije i integraciju;

— 33,3% za suzbijanje nezakonitih migracija, uklju-
¢ujudi vracanje.

C 461/153

ObrazloZenje

Azil, zakonite migracije i integracija imaju jednaku (ako ne i ve¢u) vaznost za u¢inkovito upravljanje migracijskim tokovima
kao i nezakonite migracije/vracanje.

II. PREPORUKE O POLITIKAMA

EUROPSKI ODBOR REGIJA

1. slaze se da je u kontekstu promjenjive teske situacije u pogledu migracija ulaganje u ucinkovito i koordinirano
upravljanje migracijama u EU-u, kao potpora drzavama ¢lanicama i njihovim lokalnim i regionalnim vlastima, od klju¢ne
vaznosti za ostvarivanje cilja Unije da se uspostavi podruéje slobode, sigurnosti i pravde. U tom kontekstu pozdravlja veéu
pozornost i vea financijska sredstva za migracije u prora¢unu EU-a, no zabrinut je zbog neravnoteze tih poveéanja koja su
znatno veca za mjere za zastitu granica nego za Fond za azil i migracije. Stoga predlaze povecanje sredstava za Fond za azil i
migracije jednako povecanju sredstava za upravljanje vanjskim granicama, odnosno povecanje od 2,4 puta;

2. ponovno naglasava potrebu za koordiniranim pristupom Europske unije i drzava ¢lanica u cilju izrade zajednicke
politike azila i migracija koja se temelji na nacelima solidarnosti i pravedne podjele odgovornosti;

3. pozdravlja uspostavu Fonda za azil i migracije i druge nove ili revidirane instrumente (Fond za integrirano upravljanje
granicama (IBMF), ESF+, Europski fond za regionalni razvoj, NDCI, IPA IIL) uz pomo¢ kojih se pokusava rijesi financijski
aspekt unutarnje i vanjske dimenzije migracija;

4. slaze se da je djelotvorno upravljanje vanjskim granicama EU-a nuzno, ali smatra da stavljanje naglaska prvenstveno
na kontrolu granica, a manje na druge klju¢ne aspekte sveobuhvatne migracijske politike EU-a — ukljucujudi reformirani
sustav azila EU-a, kao i dosljedne i ambiciozne politike za olaksavanje zakonitih migracija i podupiranje integracije, odlu¢ne
mjere za borbu protiv trgovine ljudima i snazno djelovanje u cilju uklanjanja glavnih uzroka koji dovode do rizika
migracija — ne bi bilo djelotvorno, a i ne odrazava temeljne vrijednosti EU-a;

5.  insistira na tome da je izuzetno vazno osigurati sinergije, dosljednost i u¢inkovitost izmedu Fonda za azil i migracije i
drugih fondova i politika EU-a, narocito u pogledu zastite temeljnih prava, promicanja socijalne kohezije te vanjske i
razvojne politike;
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6. naglasava potrebu za reformom zajednickog europskog sustava azila kako bi se osiguralo da uinkoviti postupci za
trazenje azila garantiraju prava osoba koje traZe zastitu, spreCavaju sekundarno kretanje i osiguravaju ujednacene i
primjerene uvjete prihvata i standarde za odobravanje medunarodne zastite;

7. vjeruje da su partnerstva i suradnja s tre¢im zemljama kljuéna komponenta migracijske politike EU-a i uklanjanja
glavnih uzroka migracija te da bi Fond stoga trebao osigurati financijske poticaje za takvu suradnju, uklju¢ujuéi provedbu
okvira EU-a za preseljenje. Medutim, financiranje razvoja u tre¢im zemljama ne bi se smjelo koristiti samo za sprecavanje
migracija;

8.  prima na znanje novi pristup razlucivanja kratkoroénih od dugoro¢nih mjera integracije, pri ¢emu se dugorocne
mjere sada financiraju iz fonda ESF+. Naglaava da se ta nova zadaca mora u potpunosti odrazavati u financijskim
sredstvima za ESF+. Medutim, izraZzava Zaljenje $to se rije¢ ,integracija” viSe ne pojavljuje u nazivu Fonda za azil i migracije,
naro€ito zbog toga 3to je vecina kratkorocnih mjera integracije u nadleznosti lokalnih i regionalnih vlasti;

9.  pozdravlja ¢injenicu da novi fond omogucuje visu stopu sufinanciranja (do 90 %), $to bi moglo pomoc¢i posebno
lokalnim i regionalnim vlastima koje se nalaze pod pritiskom, a narocito onima koje se nalaze na vanjskim granicama, ali
zali $to su njegovi opetovani pozivi da se dio odgovornosti za upravljanje Fondom za azil i migracije prenese na lokalne i
regionalne vlasti ostali bez odgovora;

10.  prima na znanje to da ¢e Fond za azil i migracije po prvi puta biti ureden Uredbom o zajednickim odredbama. To bi
trebalo dovesti do vece ukljucenosti lokalnih i regionalnih vlasti u planiranje i provedbu nacionalnih politika, ali takav
pozitivan ucinak iziskuje punu primjenu nacela partnerstva i viSerazinskog upravljanja;

11.  naglasava da bi se Fondom trebale podrzati drzave ¢lanice u izradi koordiniranih strategija za sve aspekte migracija,
razmjenu informacija i najboljih praksi, kao i suradnju izmedu razlicitih tijela drzavne uprave i razina upravljanja te medu
drzavama clanicama;

12, u vezi s time primjeuje da se u pogledu dodjele sredstava drzavama ¢lanicama u prijedlogu predvida klju¢
raspodjele koji odrazava potrebe i pritiske u trima klju¢nim podrucjima: azil (30 %), zakonite migracije i integracija (30 %) i
borba protiv nezakonitih migracija, ukljucujui vratanje, (40 %); medutim, smatra da nije jasno za$to je tim trima
elementima dodijeljen razlicit udio te predlaze da im se da jednaka vaznost;

13.  uvida da je u¢inkovita politika vracanja klju¢ni element sveobuhvatnog pristupa migracijama te da bi se stoga
Fondom trebalo podupirati razvijanje zajednickih standarda i koordinirano upravljanje u pogledu povratka, i to uz potpuno
postovanje zakonodavstva EU-a, medunarodnih ljudskih prava i dostojanstva doti¢nih osoba, uklju¢ujuéi i mjere u treéim
zemljama za reintegraciju osoba koje se vracaju;

14.  u tom kontekstu potice drzave ¢lanice da prednost daju dobrovoljnom povratku u interesu kako povratnika tako i
tijela zemalja iz kojih oni odlaze i u koje se vracaju;

15.  slaze se da bi se drzavama ¢lanicama uz pomo¢ Fonda trebala pruziti potpora pri provedbi Direktive 2009/52EZ
kojom se zabranjuje zaposljavanje drzavljana trecih zemalja s nezakonitim boravkom i predvidaju sankcije za poslodavce
koji krse tu zabranu, kao i Direktive 2011/36/EU o pomodi, potpori i zastiti Zrtava trgovanja ljudima;

16.  izrazava Zaljenje zbog toga $to drzave ¢lanice viSe nisu obvezne izdvojiti najmanje 20 % dostupnih financijskih
sredstava za mjere u vezi s azilom i 20 % za integraciju, $to dovodi do opasnosti od toga da ¢e se borbi protiv nezakonitih
migracija dati prednost u odnosu na druge aktivnosti; stoga poziva na ponovno uvodenje tih minimalnih udjela i zahtjeva u

pogledu rashoda;

17.  smatra da decentralizirana suradnja mozZe imati vaznu ulogu u jacanju dobrog upravljanja u zemljama podrijetla i
tranzita te tako smanjiti migracijske tokove. Aktivnosti kao §to su inicijativa iz Nikozije za izgradnju kapaciteta u libijskim
op¢inama pokazuju u kojoj mjeri suradnja lokalnih i regionalnih vlasti moze promicati stabilnost i blagostanje u nasem
susjedstvu;

18.  ponovno isti¢e vlastitu ulogu u olaksavanju dijaloga i suradnje s lokalnim i regionalnim vlastima u zemljama
podrijetla i tranzita migranata, primjerice putem postojecih tijela i platformi (ARLEM, CORLEAP, zajednicki savjetodavni
odbori i radne skupine) kako bi se postigli ciljevi Fonda za azil i migracije;
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19.  uvjeren je da bi drzave clanice trebalo poticati da dio sredstava koja su im dodijeljena za taj program iskoriste za
financiranje sljedeceg:

— myjera integracije koje provode lokalne i regionalne vlasti i civilno drustvo
— mjera kojima se razvijaju djelotvorne alternative zadrzavanju
— programi za potpomognut dobrovoljni povratak i reintegraciju te povezanih aktivnosti

— mjera usmjerenih na podnositelje zahtjeva za medunarodnu zastitu koji su u ranjivom poloZaju i imaju posebne potrebe
u vezi s prihvatom i/ili postupkom, a narocito na djecu, posebice maloljetnike bez pratnje;

20.  pozdravlja predlozZeni okvir za hitnu pomo¢ koja ¢e drzavama ¢lanicama omoguditi da se suoce s izazovima koji
proizlaze iz velikih ili nerazmjernih priljeva drzavljana tre¢ih zemalja, narocito kad su posrijedi ugrozene osobe, kao na
primjer maloljetnici bez pratnje; insistira na potrebi da posebno lokalne i regionalne vlasti koje se nadu u takvim
situacijama imaju pristup takvoj pomodi;

21.  smatra da predloZeni dokument ima jasnu europsku dodanu vrijednost i da je stoga prijedlog u skladu s nacelima
supsidijarnosti i proporcionalnosti.

Bruxelles, 9. listopada 2018.
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